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Introduction

Overview

New Standard College English (Second edition) builds upon the groundbreaking success
of its predecessor. Whilst remaining true to the core methodological principles that made

the first edition such an innovative publication for the China market, the second edition

has been revised based on extensive market surveys and feedback from users over the

years. The revisions have been made to meet the changing requirements of university
staff and students, to yield greater flexibility to meet teaching needs via methods such as
blended learning and individualized learning.

New Standard College English (Second edition) incorporates a number of important

principles:

it presents a balanced approach between language knowledge and language skills,
so that the students not only learn about English, but also learn how to use their
knowledge in interactive situations

it develops effective communication strategies by integrating the language skills
of reading, writing, speaking and listening in a holistic way, reflecting real-life
language use

it encourages the development of intercultural awareness, to allow the students to
use their language knowledge and skills with speakers from different cultures

it promotes a learner-centred approach, where the students are encouraged to
personalize the process of language acquisition, to make best use of the resources
within their classroom as well as online, and to develop learning strategies which are
most appropriate to their personal requirements and circumstances

it exposes the students to the variety of language which is spoken and written in
everyday situations today

it develops critical thinking, encouraging the students to look beyond the passages
and consider the broader implications of what they have read or listened to
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Components and course organization

There are four levels for New Standard College English (Second edition) to be used over
the two years of English language instruction. Each level contains:
* Real Communication: An Integrated Course Student’s Book
¢ Real Communication: Listening and Speaking Student’s Book
Real Communication: Culture Reading
Real Communication: Workbook
Real Communication: An Integrated Course Teacher’s Book
e Real Communication: Listening and Speaking Teacher’s Book

The Listening and Speaking course contains video and audio passages. The whole
course is supported by an online version, which will both enhance the textbook version
and include specially written material.

Each Student’s Book contains eight units, and each unit contains a single broad theme,
such as starting out at college, learning to think, feelings and emotions, popular science,
travel etc. As the Integrated Course book is designed to be used alongside the Listening
and Speaking book, the themes are the same in both books.

Course design and syllabuses

The course design adopts a multi-syllabus approach appropriate to the university
students and teachers.

The syllabuses include:

¢ themes, chosen for their interest and relevance to university students studying in
China who have a desire to learn about countries and cultures around the world

* lexis, guided by the teaching objectives advised by the Guidelines on College English
Teaching and supported by the Macmillan English Dictionary for Advanced Learners (2nd
edition, 2007)

» grammar and sentence patterns, presented in the context of the passages

* skills: reading, listening, speaking, writing and translating

* pronunciation, focusing on particular areas of difficulty for Chinese speakers of
English

* intercultural awareness, through exposure to a wide variety of international issues
as well as the linguistic and non-linguistic conventions, customs, traditions, attitudes
and beliefs of cultures from all round the world

Unit organization

Real Communication: An Integrated Course

Each unit follows a basic pattern:

Active reading (1) contains the first main reading passage and focuses on the words
which should be learnt either for receptive or productive use. There is preparation
for reading and prediction work, a while-reading activity, and a Language and
culture box with information about cultural references in the passage which may be
unfamiliar to the students.



Then there is a series of stages which focus on:

* Reading and understanding, in which the main ideas and detailed meaning of
the passage are explored

* Dealing with unfamiliar words, where there are three types of words and
activities. The coloured words are high-frequency words which the students
are expected to learn to use productively, and the activities which accompany
them are designed to explore their meaning, form and usage. The second type
is the lexical sets which are related to the topic. The accompanying activities
are designed to help the students learn to use these expressions. The final type
of words are those which are beyond the required level, but which need to be
understood in order to be able to understand the main idea of the passage. The
accompanying activity encourages the students to develop skills to deal with
unfamiliar words, both within and beyond the passage

¢ Reading and interpreting, in which aspects of inference, style, and writer’s
purpose are examined

* Developing critical thinking, a series of questions which develop the ideas
presented in the passage, and encourage independent and critical thinking

Talking point is a short section where the unit theme is further explored in an
opportunity for less intensive discussion and interaction.

Active reading (2) contains the second main reading passage, and covers the same

stages as in Active reading (1). The passage explores the unit theme from a different
perspective and is written in a different genre from the passage in Active reading (1).

This ensures that the students are exposed to a variety of viewpoints and genres.
Talking point occurs again, and serves a similar function to the first Talking point.

Language in use is designed to explore aspects of grammar and complex sentence
patterns which are presented in the two reading passages. There is also extra
information about particular words or expressions, as well as activities on
collocations. The section finishes with culture translation from and into Chinese.

This is a new feature of the second edition. The activities aim to cultivate students’

translation skills and their intercultural communication skills.

Reading across cultures contains a passage which shows an aspect of cultural life,

customs or behaviour in a country or culture other than China, and with which the

students may not be familiar. There are comprehension questions and questions

which provide an opportunity for the students to compare the culture shown in the

passage with their own culture.

Guided writing uses the passage in Reading across cultures as a model for writing
practice. Aspects of language which are commonly found in written English,

especially academic writing, are explored, and the section finishes with an activity

designed to help the students produce a new and unique piece of writing which
practises the aspects of language explored earlier.

Vil



Unit task provides a task which allows the students to review all the language skills
they have encountered in the whole unit.

Unit file is a summary of the language points and skills presented in the unit.

Real Communication: Listening and Speaking

Inside view provides listening practice by means of a video story of three students,
Mark (English), Kate (American) and Janet (Chinese) at the University of Oxford
in England. Filmed on location in Oxford, it shows their daily lives, interests
and concerns, and provides an insight into the university and the city. There are
comprehension activities and a Language and culture box to explain unfamiliar
cultural references. Everyday English highlights some of the words and expressions
which are very common in contemporary spoken English, but which may be difficult
to understand. The section ends with a guided functional dialogue, with a box of
useful functional expressions, taken from the video story as references.

Talking point s a pair- or group-work activity which remains close to the unit theme,
but allows a change of pace in the lesson.

Outside view uses short extracts from video material in which the English is authentic
and roughly graded to the students’ level. The accompanying activities are designed
more to enable the students to understand the main ideas, rather than to check
detailed comprehension. There is a section for Developing critical thinking, with a
similar intention to the ones in the Integrated Course.

Listening in contains a news report or a lecture / talk, and two listening passages which
provide further practice listening to roughly graded material. As with Outside view,
the intention is to expose the students to language which may be slightly higher
than their present level of English, but which will prepare them for listening and
understanding in real-life contexts. This section also finishes with a Developing
critical thinking activity.

Presentation skills includes advice on techniques for giving effective presentations, as
well as a box of functional expressions. The main activities lead the students to give
a presentation related to the unit theme.

Pronunciation focuses on the specific points in pronunciation, stress and intonation
which cause difficulty for Chinese speakers of English, and includes aspects such as
linking sounds, stressed words, and sense groups.

Unit task contains a task which allows the students to work in pairs or groups to
review all the language skills they have covered in the unit.

Unit file is a summary of the language points and skills presented in the unit.

il



English in 21st-century China

“If you are planning for a year, sow rice; if you are planning for a decade, plant trees; if
you are planning for a lifetime, educate people.”

This Chinese proverb is equally well-known in English. New Standard College English
(Second edition) plans for a lifetime of learning by promoting best practice in language
teaching and quality education.

Firstly, the course aims to encourage students to enjoy using English and to develop a
sense of progress and achievement in their learning.

Secondly, it sets a new standard for English language teaching in Chinese universities.
It stands as the sum of our knowledge about English in the 21st century, about language
teaching methodology, about how to choose content which reflects the interests of
university students, and about how to bring all these features together in an attractively
designed, state-of-the-art textbook.

Finally, and above all, New Standard College English (Second edition) lays the
foundations for a lifetime of learning by Chinese students of English, which will
encourage their membership of the worldwide and intercultural English-speaking
community. It invites them to reach beyond their university, beyond their region and
beyond China itself, and to join an international community where English is used both as
the language of commerce, economics, entertainment, culture and politics, and as a means
to promote international understanding and peace.

Simon Greenall
Co-editor in chief
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Active reading (1) —
\/
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BT RERRE | IR ) Hons SR AERE 160
.

Active reading (2) —
\/

\

Reading across

cultures

EFELER, WaELS), SLERFEE, BrRA
FERE S5k, WIFERRNE, RE5S
BIACTR B AL MERE S .

\
Guided writing

Ll Reading across cultures $3ChEEA, 519545
B—RESEEHXNESE, PRk, ¥
BEENE.
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FHEBEEZS LRI, HEXb, BERRSEERE, RREEEEEERERE
H&E, SHRTHRERCEEWANHERE S5, 519FES 4 . A E R,
EfRPEEAET AN IRE R FER, WHABTRAHANIEF, BHESFINTAESA
Iﬁo
= FIRRRIER

(GEHIE) FEEMNFAIEREE ., WL IR0 SERIESF SRS, Bbh
XTI RGO SR G — B, A, T ERA.

Predicting Using figurative language Dealing with unfamiliar words
Before we start reading a passage, we may look at A \

the title, headings and photos to predict what the We use figurative language to be Wi wa ool yosst i ' i, e can Dy
passage is about. We may prepare ourselves by more persuasive and efiective work out ils general meaning by thinking sbout
thinking about: often in an appealing and literary

¢ the likely contents way. Figurative | Hfte

* the writer vk

goes beyond the
¢ the type of writing: fact or fiction meaning of the words by making
* thestyle use of similes, metaphor

Even if we don't guess correctly, we'll be able to
understand the passage better.

alliteration

1 Look at the title of the passage and predict Y
what you're going to read. mum would say that if Dad was

N i the and check your : the body, she was the spine.

[R5 e

BRBSCZ AT >), B4R predicting 895 555 RUEHEIESG S 2
BIRN, BAEd. NERCEAREHNEEMT (Reading and understanding ) , FHFIES
% (Dealing with unfamiliar words ) , FHE|RAfEHTCEN#H (Reading and interpreting ) , 5l
FEAMEIFFAN R FRME, B IR AR LU T . HEERE . Z )RR
¥ TiERE ( Developing critical thinking ) #F—#5| 224 R IEYE, BERLPR, 22 LA%.
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RICE 5] Rk

(Zegas) RIS I RO HEEE S = IME, EERERIACER . EI5EA,
[ i 3 3 AN [ T A 1) T 2 > 35 Bh 2 A AR R Rl C B R] SC 5 i, ARTE TR ST — AR Al Y
B WAL AR B RS ER, BB MNRARE 8RS

KB —: XA CHAEABAEENRTERE
M 0RIC. BEBMALCRERAAL, FETE
EBHEX. RASAZ, #FERERAMKRE.

7 XA S5EFHEXNAL, BPFERBIRK,

rRAECE.

conquer delightful grief humble passionate scorn
1 Jane's enthusiasm for Rochester is evident when she weeps.

2 Her sadness at losing him makes her feelings more violent.

3 Atfirst Jane doesn't realize that she has won Rochester's heart.

KB = ZEXMYEFMRCAFROACKBEEE
RMERE. BXERIRENRIESEREEIC.
FPEAVEEILRCHAZE. $HXEFCHE
JEERBFERBTFRFUAL, MFIMRIR
XHIE#.

XEN: AEEATHEHRACEAERE AEE. £
Eix R HEREFARBFEEY RIES AR
il £, REESKIRNMREN.

6 Complete the sentences with suitable
expressions from the collocation box.
Sometimes more than one collocation is
possible.

1 Theytriedto ___ the ______ ofwhy

so many students left their courses before
they'd finished.

2 In some countries developing __
is part of the teaching methods,

whereas in others, it has to be taught explicitly.

; admirable detect inadequate persecution
scribble subway

engage with follow up go through

think over try out

»
Words of passion
When feelings and emotions
are running high, its common
for vrier to use Strong or
exireme words 1o describe them
instead of more neutral, basic
ones. So [ane didn’t simply
crv when she could hide her
feelings no longer, she wept
14

1 If something has room for improvement, is
it (a) not as good as it should be, or (b) much
better than it was?

2 Isaquery likely to be (a) something you know,
or (b) something you don't know?

3 Scaffolding is the poles and boards outside a
building. Is the scaffolding of a subject likely to
be (a) the main ideas, or (b) particular details?

»
Nouns which often go after:
critical ~ aralysis—iliness “moment thinking
effective means method  trestment  way
engage wdience  reader

SOMEeNne In conversalion

overall control  cost  majonty  wisner
revise 155 nent  judgmen!  manuscript

work

i
solve crime cnss  dispute  mystery  prolslen




BRIANCE 50, & IR Unit file B4R BTTHERAERNOEOIFIL, HEFAEE
BT )EWE AN 2. BRI EREEILERSIR, FEFAREER. BE.

Hesh, (LREERE) BARMmERICTM, BE&RuEn, SiEmed i, w0
AP ISR, ERURICAEERGEG R, 7 EFAEALERER SR FECN A, 25
L THR

=

DIXEZH,. NEEENEB LR (Reading across cultures ) 1EAEEA, &t AHHHF
WiETES, 5l SFAEERENNEERT. 12 RUBEHRSELE, H¥EERESETRE,
HO)RRA R 3-4 Ft—ak . WEBERT, BASEKTE.

= XHB/ASET]

(GZa8de) IREEARNSULER 5K, MBFEFFRNE, THREZTUE, =28
B AR EIR 58E ). Language and culture #HFR U EEES 530U0ER; FESULE
R B AN R B S AT | ARSI SO EIE: ST R SIS BRI A b 2 5,

Bearis LR, REFERNGE SR T LA S AT Fr PR RIAHEE T .

Language RELTEENT

culture [RISUEEESH

which a child

is legolly an adidt batitako
rowans that the child behaves
like ur adalt and enjovs adoll
plensures and tsste, I same
religions, such as Chistianity,
Buddhism, ki dnd Judaisny,
coming of age ys marked with a
fowimal ritual,

Fish and chips & a plece of {ish
that s covered in batter and
friedd in ofl and served ywifh
chigw. )i is 2 very popular food in
Britain and aften bought from a

Translation

6

Translate the paragraph into Chinese.

Today, gap year refers mostly to a year taken
before staning universty ot college. During

their gap year. Amenican studants erther

engage in adveanced academic courses or do
some volunteer work to improve themselves in

k dge, maturity, d king, h
independence, self-sufficiency and more, thus
improving their résumés before going to college.
British and European students. however, tske a
much more holiday-style approach to the gap year
by generally working for 3-& months and then
travelling around the world before college begins.
This is intencled to expand the mind, personal
confidenca, experniences and interests pnof 1o
coliege. It is a much less structured approach than

taken in the United States, and is generally viewed
by parents as a formative year for young adults to
become independent and learn a great deal of

Reading across cultures

Street food around the world

The words “fast food” usually conjues up an image of hamburgers
and French ires. W think of an unhealthy meal served i excess

packaging to modern citizens who regard food as fuel rather than as

1 Read the passage and answer the
questions.

1 How Is commencial fast food

responsibility prior to engaging in university life something 1o enjoy. prepared?
restadrant o ake home. 2 How is stroat food usually
In fact, fast food s not 8 modiern phenamenon at all Travel prepared?

7

Translate the paragraph into English.

SR, MEPNRAEER QUSRI R IR
WL ( antrepraneurship | . B &8 #AT
HENSTREKNNGTENR EELASEN

BAZ R isie s . (R ACENe
CANe, BRTEOMCH e AN
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{ competitiveness )

M. =76, AFEUEEEIH

(LFa#ds) RUERICFHN, SMIHES¥ App REHRC S RIEARE, HriREiitn
RAEEINE SR &AL, LI IR RS MEL . B BRI REA B T 4R
EFEMIR, RIHESHEE, 18

B s SN R,

anywhere in the word and you will sacountsr the sghts and saunds
of street vendors, selling a vanety of local dishes, usuaily made from
@ few basic local ingredients. which are freshly cooked and served
while you wait

Commercial #ast food & made ng ah ndustial process where pre
prepared ingredeents are cooked in large quantites and reheated
Wherever you go in the world and eat at McDonalds. the food wil
tasts axactly the same

Stree food, an the other hand, i prepared and cooked on the spot
in mast places. All you have to do is take in the delicious smells,

What health problems could you
have if you eat street food? Why?
What street foods are mentiooed
v the passage?

What ane the main differences
betwwen street food and fast food
aczording to the writer?

Why is strmet food so papuiar
according to the writer?

Do you think the writer likes street
foad? Why / Why not?

»
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Map of the book

1 | Discovering
yourself »1

Active reading

Catching crabs P3
We are all dying P11

Passages Reading skills

Using narrative devices P8
Understanding writer's style P16

2 ‘ Childhood
memories r23

The Glass Castle P25
Cultural childhoods P33

Reading between the lines P30

I | Art for an’

How we listen P47
The photo P55

Dramatic licence P40

I’ No place like

Golden memories P69
No place like home? P77

Humanizing the non-human P74
Rhetorical questions P82

A place in
society rss

home rs7
i

Dinner at Joanne's P21
|, we, they P99

Describing characters P96
Ordering and leaving out
information P96

| High days and
holidays »111

Christmas Day in the morning P113
Chinese or Western, it's a time to
relax P121

Understanding text organization
P25
Metaphor P126

| Streets full of
heroes ris:

Last man down: the fireman’s story
P135

Eleanor Roosevelt: First Lady of the
World P143

Understanding writer’s style P140
Using quotations P748

Tales ancient and
| modern riss

Urban myths or urban legends?
P157
Echo and Narcissus P145

Using old-fashioned language P170

Glossary r17¢9




